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1 Schedule 2 of New Brunswick Regulation 84-20
under the Medical Services Payment Act is amended by
repealing paragraph (a.1) and substituting the follow‐
ing:

1 L’annexe 2 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-20 pris en vertu de la Loi sur le paiement des ser‐
vices médicaux est modifiée par l’abrogation de l’ali‐
néa a.1) et son remplacement par ce qui suit :

(a.1) abortion, unless the abortion is performed in a
hospital facility approved by the jurisdiction in which
the hospital facility is located;

a.1) l’avortement, sauf lorsqu’il est pratiqué dans un
établissement hospitalier qu’approuve l’autorité com‐
pétente dans lequel celui-ci est situé;

2 This Regulation comes into force on January 1,
2015.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier
2015.
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